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Panel to Post Connection
Conexión del panel al poste
Raccordement des panneaux 
aux poteaux

Post Spacing
Espacio entre postes

Guideline for 
Site Planning

Pautas para la 
planificación 
del sitio

Directives pour 
la planification 
du site

Post Heights
Altura de los postes
Hauteur des poteaux

1 Wide
Ancho sencillo
Une pièce de largeur

2 Wide

Ancho cuádruple

Deux pièces de largeur

3 Wide
Ancho triple
Trois pièces de largeur

4 Wide

Ancho doble

Quatre pièces de largeur

Step 1
Paso 1

Étape 1

Paso 2
Étape 2

For 1x or 2x Panel Height, use 2 or more Panel Clips.

Pour une hauteur de 3 et 4 panneaux, 
utilisez 3 attaches à panneau ou plus.

Para una altura de 3 y 4 paneles, 
utilice 3 o más sujetadores de paneles.

For 3x or 4x Panel Height, use 3 or more Panel Clips.

To determine post length requirements, use this formula:
Para determinar los requerimientos de longitud de los postes, utilice la siguiente fórmula:

Pour déterminer la longueur des poteaux, utilisez cette formule:

Attach Panel Clip to post using included 1-1/2" screws, centered.

Fije el sujetador de paneles centrándolo
       en el poste usando tornillos de 
          acero inoxidable de 1-1/2" de 
             cabeza plana (incluidos con los 
                sujetadores para paneles).

    Fixez l'attache à panneau au 
    centre du poteau à l'aide des
    vis à tête plate en acier 
   inoxydable de 1 ½ po 
 (3,81 mm) (incluses avec les
attaches à panneau).

Drill 1/8” pilot hole in Panel, then fasten with Pan Screw

Taladre un agujero piloto de 1/8" en el panel 
     y fíjelo con un tornillo de acero inoxidable 
         de cabeza alomada (incluido con los 
            sujetadores de paneles).

.

Percez un avant-trou de 1/8 po 
(3,2 mm) dans le panneau avec 
une vis à tête cylindrique bombée 
en acier inoxydable (incluse avec
les attaches à panneau).

.

Make sure diagonal post 
distances are equal.

Asegúrese de que las 
distancias diagonales 
sean idénticas.

Assurez-vous que les 
distances diagonales 
sont égales.

Make sure to adjust Post length if on uneven ground.
Make sure to adjust Post length if on uneven ground.
Make sure to adjust Post length if on uneven ground.
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Check for underground utilities before digging or 
driving stakes into the ground!
¡Verifique la ubicación de las tuberías subterráneas 
antes de excavar o de clavar estacas en el suelo! 

Vérifiez la présence d'installations de services publics souterraines
avant de creuser ou d'enfoncer des pieux dans le sol! 

Espacement des poteaux

 

Step 2

 

Para una altura de 1 y 2 paneles, 
utilice 2 o más sujetadores de paneles.
Pour une hauteur de 1 et 2 panneaux, 
utilisez 2 attaches à panneau ou plus.

! 

Adjust post lengths for uneven ground.
Pour un sol inégal, ajustez la longueur des poteaux.
Ajuste la longitud de los postes para las superficies desiguales.

 

La separación entre el interior de los postes 
es de suma importancia para la colocación 
de los paneles.

Spacing between inside of posts is critical for 
Panel placement.

Un espacement entre l'intérieur des poteaux 
est essentiel au placement du panneau.

Post must be securely installed to support structure. Consult local building 
codes and ground conditions for required footing design. 

El poste debe instalarse firmemente para sostener la estructura. Consulte 
los códigos o leyes de construcción locales y las condiciones del suelo 
para el diseño del cimiento requerido.

Les poteaux doivent être installés solidement pour soutenir la structure. 
Consultez les codes du bâtiment locaux et les conditions du sol pour 
concevoir adéquatement la semelle.


